
A1.39.1 Kolacja w restauracji z gwiazdką Michelin 
Abendessen in einem mit einem Michelin-Stern ausgezeichneten Restaurant

 

Video: https://www.youtube.com/watch?v=pcOs9RnV1ME
Kolacja (Abendessen)

Restauracja (Restaurant)

Menu (Menü)

Przystawki (Vorspeisen)

Dania główne (Hauptgerichte)

Deser (Dessert)

Szef kuchni (Küchenchef)

1. Gdzie znajduje się restauracja Muga?

a. W Krakowie b. W Gdańsku 

c. W Poznaniu d. W Warszawie 
2. Od czego zaczęła się kolacja?

a. Od deseru b. Od przystawek 

c. Od zupy dnia d. Od śniadania 
3. Co podano do dań głównych?

a. Tylko kawę b. Świeżo pieczone domowe pieczywo 

c. Ryż i sałatkę d. Tylko wodę 
4. Co dostał narrator na koniec kolacji?

a. Deser z pistacjami b. Przystawki 

c. Tatar d. Śniadanie 
1-c 2-b 3-b 4-a

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Sobotnia kolacja w poznańskiej restauracji
Samstagabendessen im Restaurant in Posen

Kelner: Dobry wieczór, czy mają Państwo rezerwację? (Guten Abend, haben Sie eine Reservierung?)

Agnieszka: Dobry wieczór, tak, mamy rezerwację na
nazwisko Nowak, na godzinę 20:30. 

(Guten Abend, ja, wir haben eine Reservierung auf
den Namen Nowak, für 20:30 Uhr.)

Kelner: Tak, zgadza się. Proszę za mną, to będzie
stolik przy oknie. 

(Ja, das stimmt. Folgen Sie mir bitte, der Tisch ist
am Fenster.)

Agnieszka: Dziękujemy bardzo. Czy możemy od razu
złożyć zamówienie? Jesteśmy już zdecydowani. 

(Vielen Dank. Können wir sofort bestellen? Wir
haben uns schon entschieden.)

Kelner: Oczywiście, słucham. Co na pierwsze danie? (Natürlich, ich höre. Was möchten Sie als
Vorspeise?)

Agnieszka: Na pierwsze chcielibyśmy krem z dyni z
grzankami czosnkowymi. 

(Als Vorspeise hätten wir gern Kürbiscremesuppe
mit Knoblauch-Crostini.)

Kelner: Krem z dyni — doskonały wybór. (Kürbiscremesuppe – ausgezeichnete Wahl.)
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https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/kolacja-w-restauracji
https://www.youtube.com/watch?v=pcOs9RnV1ME


Agnieszka: A na drugie poprosimy kluski śląskie z
polędwiczką wieprzową i buraczkami na
gorąco. 

(Und als Hauptgericht nehmen wir schlesische
Klöße mit Schweinefilet und warmen Rote Bete.)

Kelner: A co do picia? (Und was möchten Sie dazu trinken?)

Agnieszka: Poprosimy dwa kieliszki białego wina. (Wir hätten gern zwei Gläser Weißwein.)

Kelner: Dobrze. A czy życzą sobie Państwo jakiś deser? (In Ordnung. Möchten Sie noch ein Dessert?)

Agnieszka: O, widzę, że jest szarlotka na gorąco z lodami
waniliowymi — to poprosimy. 

(Oh, ich sehe, es gibt warmen Apfelkuchen mit
Vanilleeis – das nehmen wir.)

Kelner: Świetnie, dziękuję. Czy mogę zabrać karty
menu? 

(Wunderbar, danke. Darf ich die Speisekarten gleich
wegnehmen?)

1. Gdzie kelner prowadzi Agnieszkę i jej męża?

a. Do kawiarni obok b. Do ogrodu

c. Do stolika przy oknie d. Do baru
2. Co Agnieszka zamawia do picia?

a. Jeden drink i wodę b. Dwa piwa

c. Dwa soki pomarańczowe d. Dwa kieliszki białego wina
1-c 2-d
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